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Powitanie

Mito, ze Panstwo s3 u nas

Szanowne Panie i Panowie,

w Powiecie Ebersberg mieszkajg ludzie z co
najmniej 140 krajow. Cenimy ro6znorodnosc je-
zykow i doswiadczen, ktére pochodzg z catego
Swiata. Cieszymy sie, ze Panstwo wzbogaca
nasz Powiat swoimi doswiadczeniami!

Ze wzgledu na bliskos¢ atrakcyjnych terenow
przyrodniczych i rolnictwa z jednej strony i
pofozenie w samym sercu metropolitalnego
regionu Monachium, z drugiej strony, Powiat
Ebersberg oferuje bardzo atrakcyjne warunki
mieszkaniowe. Dzieki dobrze rozwinietej infra-
strukturze transportowej, kompleksowej ofer-

cie ustug medycznych i szerokiej gamie ustug

edukacyjnych, powiat udostepnia doskonate Ciesze sig, ze moge przedstawi¢ Panstwu te
warunki zycia dla swoim mieszkancom. Tere- broszure w wielu jezykach. Umiejetnosc jezy-
ny rekreacyjne i wypoczynkowe, organizacja ka niemieckiego jest niezbedna dla orientacji i
zycia kulturalnego poprzez stowarzyszenia i wspolnego zycia w Niemczech. Jednoczesnie
organizacje sprawiajg, ze powiat jest bardzo zdajemy sobie sprawe, ze nauka jezyka wy-
interesujgcy dla jego mieszkaricow. Tradycje i maga czasu. Dlatego informacje te powinny
innowacje sa u nas nierozdzielne. by¢ réwniez dostepne dla tych mieszkancow,

ktorzy znajduja sie dopiero na poczatku nauki
Ciagle staramy sie utrzymac i polepszac¢ wysoki jezyka niemieckiego.
poziom jakosci zycia mieszkancow naszego
powiatu. Starostwo i wiele innych organizacji Zycze Panstwu interesujacej lektury i wszyst-
oferuje réznorodne ustugi informacyjne, do- kiego dobrego w naszym powiecie.
radcze oraz pomocy. Ta broszura da Panstwu
ogolny przeglad tych mozliwosci i mamy na- - - D
dzieje ze pomoze sie Panstwu dobrze zaakli- n_u b.oﬂ&,
matyzowac w naszym srodowisku.
Robert NiedergesaB, Landrat
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Informacje i porady

Informacje ogoine

W Powiecie Ebersberg istnieje wiele mozliwo-
Sci zasiegniecia porad i informaciji dla nowo
przybytych mieszkacéw. Porady dla imigrantéw
oferujg Urzedy jak rowniez inne instytucje.

Porady w Starostwie Powiatowym
(Landratsamt)

Landratsamt Ebersberg

Starostwo Powiatowe oferuje miedzy innymi

informacije i porady w zakresie:

- zezwolen na pobyt, obywatelstwo, taczenie
rodzin (Auslénderbehorde)

- azylu tymczasowego (Team Asyl)

- zdrowia (Gesundheitsamt)

- dzieci, mtodziezy i rodzin (Jugendamt)

- mozliwosci wsparcia finansowego

(Sozialhilfevewaltung)

Poprzez centrale telefoniczng Starostwa Powia-
towego (Landratsamt) mozna uzyskac bezpo-
sredni kontakt z wlasciwym pracownikiem, lub
samemu znalez¢ go na stronie internetowe;j
Starostwa Ebersberg.

Landratsamt Ebersberg
EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823

E-Mail: poststelle@lra-ebe.de

Internet: www.Ira-ebe.de

Godziny otwarcia:

Montag, Dienstag, Mittwoch 7:30 - 17:00 Uhr
Donnerstag 7:30 - 18:00 Uhr

Freitag 7:30 - 12:30 Uhr

Prosimy o uzgodnienie terminu!




Das Ausldanderamt

Najwazniejszym urzedem w Strostwie dla obco-

krajowcow jest Urzad do Spraw Cudzoziemcow

Ebersberg (Auslanderamt). Urzad ten odpowie-

dzialny jest gtéwnie za:

- dokumenty pobytowe do réznych celéw (na
przyktad z powodu studiéw, pracy zarobko-
wej, z przyczyn humanitarnych i rodzinnych),

- pozwolenia na osiedlenie sie i pozwolenia na
pobyt staty w Uni Europejskiej

- udzielanie informaciji dotyczacych zatrudnienia,
migracji, kursu integracyjnego oraz tgczenia rodzin

- pozwolenia na pobyt

- tolerowanie pobytu

- wnioski o zezwolenie na prace dla oséb ubie-
gajacych sie o azyl

- inne sprawy dotyczace pobytu dla oséb ubie-
gajacych sie o azyl

- zorganizowanie paszportéw lub paszportow
zastepczych dla oséb, ktére nie uzyskaty azylu.

Prawo imigracyjne rozrdznia cudzoziemcow

z Uni Europejskiej i spoza Uni Europejskie;.

Cudzoziemcy z UE nie musza ubiegac sie o

zezwolenie na pobyt .Obywatele Niemiec moga

skontaktowac sie z Urzedem do Spraw Cudzo-
ziemcow, jesli chcg sprowadzi¢ obcego oby-
watela w celu wizyty (deklaracja zobowigzania)
lub zjednoczenia rodziny, jezeli do tego celu
wymagana jest wiza. Wiecej informacji mozna
uzyska¢ w Urzedzie do Spraw Cudzoziemcow.

Auslanderamt

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823-0

E-Mail: auslaenderamt@Ira-ebe.de
Internet: www.Ira-ebe.de

Prosimy zawsze o uzgodnienie terminul!

Informacje i porady

Team Asyl der Sozialhilfeverwaltung

Zespot Azylowy rozpatruje wnioski o $wiadcze-
nia w ramach ustawy o swiadczeniach dla os6b
ubiegajacych sie o azyl (AsylbLG).Te sSwiadcze-
nia przystugujg osobom, ktére zostaty przydzie-
lone do Starostwa Ebersberg w ramach proce-
dury azylowej. Pozwolenie na pobyt lub jego
tolerancja sa obowigzkowe. Zanim bedziesz
mogt otrzymywacé swiadczenia w ramach usta-
wy o swiadczeniach dla oséb ubiegajgcych sie
o azyl, musisz wykorzysta¢ wtasne dochody i
majatek oraz majgtek cztonkoéw rodziny miesz-
kajgcych z tobg w tym samym gospodarstwie
domowym. Jesli masz jakies pytania, skontak-
tuj sie z:

Team Asyl

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823-0

E-Mail: asyl@Ira-ebe.de

Internet: www.Ira-ebe.de




Informacje i porady

Powiatowy Urzad do spraw Miodziezy
Ebersberg (Kreisjugendamt)

Powiatowy Urzad ds. Mtodziezy Ebersberg
pomaga w problemach zwigzanych z rodzing i
wychowaniem dzieci i mtodziezy. Ten Urzad ma
miedzy innymi za zadanie zapewni¢ dzieciom
i mtodziezy optymalne warunki do zdrowego
rozwoju. Jesli masz jakie$ pytania, mozesz
skontaktowac sie z Urzedem ds. Miodziezy.
Tam miedzy innymi otrzymasz porady i wspar-
cie zwigzane z:

- problemami rodzinnymi,

- problemami w szkole,

- separacjg i rozwodem rodzicow,

- problemami wychowawczymi,

- opieka nad dzieckiem,

- ochrong dzieci.

W sytuacjach kryzysowych urzad wspiera
dzieci, mtodziez i rodzicéw w kontekscie dobra
dziecka. Nawet nieletni mtodzi ludzie (ponizej
18 roku zycia), ktérzy zyja bez rodzicéw, moga

znalez¢ tutaj wsparcie.

& Kreisjugendamt
Ebersberg

Kreisjugendamt Ebersberg
EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823-256

E-Mail: jugendamt@Ira-ebe.de

Internet: www.kreisjugendamt.lra-ebe.de

Porady od innych instytucji

Migrationsberatung fiir erwachsene

Zuwanderer - MBE Ebersberg

Diakonisches Werk Rosenheim

Porady dotyczace migraciji dla dorostych

imigrantow od 27 roku zycia, przystuguja, jesli

powyzsi mieszkaja na state w Niemczech.

Porady sa bezptatne i poufne dla wszystkich

codzoziemcoéw. Tutaj mozesz uzyskac porade

Zwigzang z

- nauka jezyka,

- uznaniem kwalifikacji zawodowych,

- kontaktami z urzedami i problemami prawnymi,

- rodzing, z dzie¢mi,

- i wszystkimi innymi tematami dotyczacymi
zycia w Niemczech.

Poradnia migracyjna dla dorostych (Migrations-
beratung) wspotpracuje z organizatorami kur-
sow jezykowych, réznymi poradniami i urzeda-
mi, aby wspadlnie rozwigzywac wasze problemy.
Prosimy o uzgodnienie terminu.

Gefordert durch:

@ Bundesministerium
des Innem

Diakonie &
Soziale Dienste
Oberbayern

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

Diakonisches Werk Rosenheim e.\V.
Migrationsberatung Ebersberg
FlossmannstraBe 2, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 23210-26

E-Mail: migrationsberatung-ebe@sd-obb.de



Jugendmigrationsdienst Ebersberg
Diakonisches Werk Rosenheim

Imigrantom wieku od 12 do 27 lat porady
udziela poradnia migracyjna dla mtodziezy (Ju-
gendmigrationsdienst). Réwniez mtodzi ludzie,
mieszkajacy w Niemczech od dtuzszego czasu,
moga uzyskac je bezptatnie w tematyce szkoty,
edukacji zawodowej, pracy, kurséw jezykowych
i innych zagadnien.

JUGEND MIGRATIONSDIENST
Diakonisches Werk Rosenheim e.V.
Jugendmigrationsdienst Ebersberg
FloBmannstraBe 2, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 23210-28

E-Mail: jmd@diakonie-rosenheim.de

Informacje i porady

Verein Auslanderhilfe e.V.

Stowarzyszenie - Pomoc Dla Cudzoziemcow
(Auslanderhilfe e.V.) zajmuje sie gtéwnie pomo-
cg dla dzieci i mtodziezy. Organizacja oferuje
pomoc indywidualng lub grupowa, pomoc przy
odrabianiu zadarn domowych, oraz pedago-
giczne propozycje spedzania czasu wolnego.
Celem jest zwiekszenie szans dzieci i nasto-
latkéw, jak rowniez przezwyciezanie trudnosci
jezykowych w kontaktach miedzyludzkich.
Stowarzyszenie oferuje rowniez pomoc przy
wypetnianiu dokumentéw urzedowych np.
whnioskéw. Uiszczajac roczna optate mozesz

zostacé cztonkiem i zaangazowac sie w dziatal-

nosc¢ Stowarzyszenia.

Verein Auslanderhilfe e.V.

Von-Feury-StraBe 10, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 20888

E-Mail: interkulturelle_kommunikation@web.de




WAZNE NA POCZATKU | POZNIEJ






Jezyk

N

... CO powinienes$ wiedzie¢ ...

W Niemczech bardzo wazne sg wszystkie pisem-
ne dokumenty. Szczegdlnie wartosciowym jest,
jezeli poswiadczysz swojg znajomosé jezyka
niemieckiego za pomoca certyfikatu, zwtaszcza
gdy szukasz pracy.

Jezeli masz wyznaczony termin w urzedzie a
potrzebujesz pewnych dokumentéw najlepiej
zapytaj o wszystko przed rozmowa.

Otrzymates poczte, ktorej nie rozumiesz? Nie
odkfadaj poczty na pozniej. Popros kogos o
pomoc.

6

Wazne na poczatku i pozniej

Jezyk niemiecki

Aby bezproblemowo zy¢ w Niemieczech,
niezmiernie waznym jest nauczenie sie jezy-
ka niemieckiego. Jezyk jest podstawg udane;j
koegzystencji. Dobre umiejetnosci jezykowe
pomagaja w codziennym zyciu, w przedszkolu,
w szkole i w pracy. Jezeli znasz jezyk, mozesz
szybciej wejs¢ w relacje z innymi ludzmi. Jesli
maowisz i rozumiesz zaréwno w jezyku niemiec-
kim, jak i w jezyku ojczystym, posiadasz wielki
skarb. Wielojezycznos¢ jest réwniez duza zaleta
w pracy.




Koordynator edukacji dla nowo przybytych

imigrantow (Bildungkoordinatorin)
Koordynator ds. edukaciji dla nowo przybytych
imigrantéw dostarczy Ci informacji na temat
wszystkich aspektéw edukaciji: od przedszkola,
szkét dla dzieci i mtodziezy po kursy jezykowe
dla dorostych. Tutaj otrzymasz rowniez waz-
ne informacje na temat uznawania kwalifikacji
zawodowych jak i dodatkowych szkolen zawo-
dowych.

Bildung und IT

Landratsamt Ebersberg
Eichthalstr. 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823124
E-Mail:poststelle@lra-ebe.de

Integrationskurse

Na kursach integracyjnych nauczysz sie jezyka
niemieckiego i otrzymasz informacje o zyciu w
Niemczech. Z jakiego kraju pochodzisz? Jak
dtugo przebywasz w Niemczech? To zde-
cyduje, czy mozesz zrobi¢ kurs integracyjny

i kto zaptaci za ten kurs. Pod koniec kursu
przystapisz do egzaminu. Jesli zdasz egzamin,
otrzymasz certyfikat. Jesli chcesz zrobi¢ kurs
integracyjny, musisz najpierw wykonag test i

zarejestrowac sie. Mozesz to zrobi¢ na przy-
ktad tutaj:

vhs’.
vhs Geschiftsstelle Ebersberg
Dr.-Wintrich-StraBe 3, 85560 Ebersberg

Telefon: 08092 81950
E-Mail: info@vhs-grafing.de

EE

wissen - bildung & beruf

Volkshochschule

m Zweckverband Kommunale Bildung

wissen-bildung & beruf gmbh
Pfarrer-Grabmeier-Allee 1
85560 Ebersberg

Telefon: 08092 3009853
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Mieszkad

N ... CO powinienes$ wiedzie¢ ...

W umowie wynajmu znajduje sie kwota mie-
siecznego czynszu. Do tego dochdzg dodatkowe
koszty ogrzewania, wody i usuwania $mieci.

Smieci s3 rozdzielane. Rozrézniane s3 odpady
domowe, odpady organiczne, papier / karton,
szkto i odpady niebezpieczne (baterie, ...). W
Twojej gminie znajdziesz zazwyczaj punkty zbior-
ki papieru i szkta. Odpady z gospodarstw domo-
wych i odpady organiczne sg regularnie zbierane
w drodze wywozu sSmieci. W przypadku odpa-
déw niebezpiecznych istniejg specjalne punkty
zbidrki. Aby uzyskac wiecej informacji, skontak-
tuj sie z twojg gmina.

Od 22 do 6 rano obowigzuje cisza nocna . W tym
czasie musisz mie¢ wzglad na swoich na swoich
sgsiadow i nie by¢ zbyt gtosnym (nie stuchaj gto-
$nej muzyki, nie uzywaj wiertarki, nie przesuwaj
mebli ...).

Mieszkanie

W Powiecie Ebersberg jest bardzo mato wol-
nych mieszkan lub domow. Dlatego wazne jest,
abys wczesnie zaczat szukaé. Mozna to zrobi¢
na kilka sposobéw:

- w Internecie

- ogtoszenia mieszkaniowe w gazetach i w
gazetach gminnych

- kontakty osobiste: moze koledzy albo znajomi
znaja kogos, kto wynajmuje mieszkanie.

Zwykle mozna ogladng¢ mieszkanie lub dom
tylko razem z wtascicielem lub osoba do tego
upowazniong. Musisz by¢ w stanie przedstawic
swoje dochody i wydatki. Tym samym wiasci-
ciel ma gwaranjce, ze stac cie na to mieszkanie
lub dom. Znalaztes mieszkanie i podpisates
umowe najmu? Nastepnie musisz w dotych-
czasowej gminie zameldowac nowe miejsce
zamieszkania . Po przeprowadzce musisz udac
sie do urzedu meldunkowego gminy (Rathaus).
Do zameldowania potrzebujesz: umowe wy-
najmu i paszport lub dowdd osobisty. Jesli nie
masz mieszkania lub domu i jeste$ bezdomny,
skontaktuj sie ze swojg gmina.




Mieszkac

Naturalizacja

Chcesz mieszkac¢ na state w Niemczech i Przyjecie naturalizacyjne
chciatbys zosta¢ obywatelem Niemiec? Mozesz  (Einblirgerungsempfang)
zostac¢ znaturalizowany w Niemczech. W tym Dla nowo znaturalizowanych osob Powiat
celu musisz spetni¢ pewne wymagania. Do nich  Ebersberg co 1-2 lat, organizuje w Starostwie
nalezg: przyjecie naturalizacyjne. Z tej okazji wszyst-
kich nowych obywateli osobiscie zaprasza
- zgodny z prawem pobyt w Niemczech przez Landrat powiatu Ebersberg.
CO najmniej osiem lat,
- zapewnione $rodki utrzymania,
- wystarczajgce umiejetnosci jezykowe,
- zdany test naturalizacji (Einblrgerungstest).

Decydujgc sie na obywatelstwo niemieckie,
musisz zrezygnowac z pierwotnego obywatel-
stwa. W rezultacie naturalizacji, tracisz prawa
w kraju z ktérego pochodzisz. W Niemczech
zyskujesz tym samym wieksze prawa: na przy-
ktad prawo do gtosowania, wolnos¢ wyboru
zawodu i wolny wybdr miejsca zamieszkania. O
naturalizacje mozesz ubiegac¢ sie¢ w Urzedzie do
sparaw Cudzoziemcéw (Auldnderamt). Natura-
lizacjia jest zwigzana z kosztami. Informacje na
temat kosztéw i warunkoéw, mozna uzyskac w

urzedzie Urzedzie do sparaw Cudzoziemcow.




Mieszkad

Mozliwosci pomocy

Dla oséb, ktére nie sg zamozne, Starostwo
Powiatowe Ebersberg oferuje wsparcie.

Wohngeld

Jesli masz trudnosci z optaceniem czynszu,

mozesz ubiegac si¢ o zasitek mieszkaniowy.

Jest to dotacja na Twoje koszty wynajmu lub

koszty, ktére ponosisz, gdy kupujesz mieszka-

nie lub dom. Wniosek o zasitek mieszkaniowy

mozesz ztozy¢ w twojej gminie (Rathaus) lub

Starostwie (Landratsamt). Nie wszyscy moga

otrzymac taki zasitek. To, czy otrzymasz zasitek

mieszkaniowy, zalezy miedzy innymi od:

- liczby oséb mieszkajacych w twoim domu,

- od Twoich dochodéw i dochodéw twoich
wspotiokatordw,

- wysokosci czynszu

Wohngeldstelle

Landratsamt Ebersberg

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
AuBenstelle EichthalstraBe 10, Untergeschoss
Telefon: 08092 823-0

E-Mail: poststelle@lra-ebe.de

Sozialwohnungen und staatlich

geférderte Wohnungen

Jesli zarabiasz mato i masz pozwolenie na
pobyt dtugoterminowy, mozesz zapisac sie na
mieszkanie socjalne. Za wydanie zaswiadcze-
nia na mieszkanie socjalne, pobierana jest opta-
ta. Wiele oséb w Starostwie potrzebuje takich
mieszkan. Zwykle trzeba dtugo czekac¢ na ofer-
te mieszkania. Wniosek otrzymasz w ratuszu
swojej gminy. Jesli masz jakies$ pytania, mozesz
skontaktowac sie ze Starostwem powiatowym.

Sozialwohnungen fiir Geringverdiener

(1. Férderweg)

Landratsamt Ebersberg

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
AuBenstelle EichthalstraBe 10, Untergeschoss
Telefon: 08092 823281

E-Mail: sozialwohnungen@Ira-ebe.de




Istniejg réwnie mieszkania z doptatg panstwa.
Przydziat tych mieszkan zalezny jest od do-
chodéw. Takze w tym wypadku potrzebujesz
zaswiadczenia na mieszkanie socjalne. Wiecej
informaciji z tym zwazanych mozna uzyska¢ w
Starostwie Ebersberg.

Staatlich bzw. einkommensorientierte
geférderte Wohnungen

Landratsamt Ebersberg

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823163

E-Mail: poststelle@lra-ebe.de

Najwiecej takich mieszkan do dyspozycji w
naszym powiecie ma:

Mitglied der
Wohnungswirtschaft
Bayern

Wohnungsgenossenschaft Ebersberg eG
AugustinerstraBe 4a, 85560 Ebersberg

Tel.: 08092 86930

E-Mail: wohnen@gwg-ebe.de

Mieszkac

Jesli ubiegasz sie o mieszkanie to potrzebujesz
do tego odpowiednie zaswiadczenie.

Kiedy odpowiednie dla Ciebie mieszkanie sta-
nie sie dostepne, otrzymasz takg informacije.
Jednak musisz sie liczy¢ z dtuzszym czasem
oczekiwania, poniewaz jest znacznie wiecej
kandydatéw niz mieszkan socjalnych. Inne firmy
oferujg réwniez mieszkania z doptatg panstwa.
Wiecej informacji z tym zwigzanych mozna uzy-
ska¢ w Starostwie Ebersberg — w biurze
»S0zialwohnungen®.
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Praca Szukanie pracy i Aplikacja

Prace mozna znalez¢ na portalach pracy w
Znalezienie pracy jest bardzo wazne, aby sie Internecie. Oferty pracy sa rowniez publiko-
dobrze w nowm srodowisku zaaklimatyzowac. wana w gazetach i na stronach internetowych
W pracy masz mozliwos¢ poznania innych ludzi,  firm. Jesli znalaztes odpowiednig prace, musisz
poprawienia swoich umiejetnosci jezykowych wystac aplikacje poczta lub za posrednictwem
i otrzymujesz miesieczne wynagrodzenie. W poczty elektronicznej. Korzystnie jest rowniez
zaleznosci z jakiego kraju pochodzisz, mozesz wczesniej skontaktowac osobiscie sie z poten-
potrzebowac pozwolenie na prace. Informacije cjalnym pracodawca.
w tej kwestii mozesz uzyska¢ w Urzedzia do
Spraw Cudzoziemcéw (Auslanderamt).

... CO powinienes wiedzie¢ ...

Aplikacja zazwyczaj zawiera:

- list motywacyjny

- zyciorys zawodowy CV (jako tabela lub tekst)
ze zdjeciem i podpisem kandydata

- uwierzytelnianione i przettumaczone na jezyk
niemiecki Swiadectwa szkolne, certyfikaty
kompetencji zawodowych, dowody zatrudnienia.

26




Urzad Pracy (Agentur fiir Arbeit)

Urzad Pracy pomoze Ci w znalezieniu zatrud-

nienia. Oferty sg bezptatne. Mozesz skorzystac

z ustug doradczych i posrednictwa pracy jesli:

- jestes obywatelam Panistwa Cztonkowskiego
UE, Europejskiego Obszaru Gospodarczego
lub Szwaijcarii,

- obywatelem innego kraju z wiza,

- posiadasz dokument pobytowy zezwalajgcy
na zatrudnienie w Niemczech,

- znajdujesz sie w procedurze azylowej i twgj
bobyt w Niemczech jest od co najmniej 3
miesigcy tolerowany. Te ustugi sg mozliwe
tylko wtedy, gdy masz pozwolenie na prace z
Urzedu do Spraw Cudzoziemcow.

W Urzedzie Pracy otrzymasz miedzy innymi

informacje i porady dotyczgce:

- wyboru pracy lub szkolenia zawodowego,

- poszukiwania pracy, aplikacji i rozmowy
kwalifikcyjnej,

- sytuacji i rozwdj rynku pracy i zawoddw,

- uznawania kwalifikacji zawodowych,

- indywidualnych opcji posrdnictwa pracy,

- mozliwosci wsparcia zawodowego
(Arbeitsforderung).

Te ustugi sa bezptatne.

e Bundesagentur fiir Arbeit
Agentur fir Arbeit Ebersberg

Agentur fiir Arbeit Ebersberg
KolpingstraBe 1, 85560 Ebersberg
Telefon: 0800 4 5555 00 (gebuhrenfrei)
E-Mail: ebersberg@arbeitsagentur.de

Internet: www.arbeitsagentur.de/freising

. CO powinienes$ wiedziec ...

Jesli zostaniesz zwolniony z pracy lub umowa na
czas okreslony wygasa, musisz powiadomic¢ o
tym Urzad Pracy co najmniej trzy miesigce przed
koricem zatrudnienia.




Jobhcenter
Pomoc z Jobcenter uzyskasz, jezeli jestes

pozbawiony srodkéw do zycia lub masz bardzo
niskie dochody i nie posiadasz majatku. Czy
mozliwe jest wsparcie finansowe za posrednic-
twem Jobcenter, decyduje w kazdym przypad-
ku indywidualna kontrola.

Oprocz kosztow utrzymania (zasitek dla bez-
robotnych Il , uzasadnione koszty zakwatero-
wania) Jobcenter oferuje przede wszystkim
nastepujgce ustugi:

- posrednictwo pracy,

- ksztatcenie zawodowe (np. strategie sktada-
nia aplikacji, nauke jezyka fachowego), po-
moc w trakcie szkolenia zawodowego, praca
probna,

- dotacje dla pracodawcéw na ubezpieczenie
spoteczne,

- pomoc w uznawaniu zagranicznych dyplo-
mow.

Jobcenter wspiera uznanych uchodzcéw w
poszukiwaniu pracy. Mozesz pracowag, robi¢
prakyke lub rozpocza¢ nauke zawodu. Otrzy-
mates pozytywna decyzje Federalnego Urzedu
ds. Migracji i Uchodzcéw (BAMF)? To ona daje
Ci pozwolenie na pobyt w Niemczech. Nalezy
jednak pamietac, ze w niektorych przypadkach
bobyt jest czasowo ograniczony. W takim przy-
padku nalezy z odpowiednim wyprzedzeniem
ztozy¢ wniosek o przedtuzenie bobytu w Urze-
dzie do Spraw Cudzoziemcoéw (Auslanderamt).

jobcenteri

Ebersberg

Jobcenter Ebersberg

KolpingstraBe 1, 85560 Ebersberg

Telefon: 08092 825693

Telefonische Erreichbarkeit:

Montags bis freitags 8 bis 18 Uhr.

E-Mail: jobcenter-ebersberg@jobcenter-ge.de




Pomoc spoteczna (Sozialhilfe)
Pomoc spoteczna to finansowe wsparcie pan-

stwa i obejmuje ona pod pewnymi warunkami

wszystkich obywateli. Warunkiem jest to, ze

jestes pozbawiony srodkéw do zycia lub masz
tylko niewielki dochdd lub majgtek. Czy mozli-
we jest wsparcie finansowe, decyduje w kaz-
dym przypadku indywidualna kontrola.

O swiadczenia z pomocy spotecznej mozesz

ubiegac sie w réznych miejscach:

- w Jobcenter: jesli jestes zdolny do pracy i nie
masz jeszcze wieku emerytalnego (zwykle
powyzej 65 lat)

- w Twoim miescie lub gminie (Rathaus): jesli
jestes w wieku emerytalnym lub jestes na
state niepetnosprawny. Urzad do Spraw
Sozialnych (Sozialamt) w Powiecie Ebersberg
decyduje wtedy o twoim wniosku.

Sozialhilfeverwaltung im
Landratsamt Ebersberg
EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823 0

E-Mail: poststelle@lra-ebe.de

Centralna Stuzba Spoteczna (ZSD)

(Zentraler Sozialdienst)

Mozesz skontaktowac sie z Centralng Stuzba

Spoteczna, jesli otrzymujesz wsparcie finan-

sowe z Jobcenter (zasitek dla bezrobotnych I,

zasitek podstawowy lub obnizke zdolnosci pra-

cy) lub zasitek socjalny. Tutaj mozesz otrzymac

wsparcie w trudnych sytuacjach, takich jak:

- sytuacje kryzysowe lub trudne sytuacje zycio-
we,

- nagte kryzysy,

- kontakty z urzedami,

- pytania dotyczgce prawa socjalnego.

Porada jest bezptatna i poufna.

Zentraler Sozialdienst

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823 0

E-Mail: zentraler-sozialdienst@Ira-ebe.de
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W Niemczech istnieje dualna edukacja zawo-
dowa. Sktada sie ona z czesci teoretyczneji z
czesci praktycznej. Oznacza to, ze uczeszczasz
do szkoty zawodowej i pracujesz jednoczesnie
w firmie. W tym czasie jestes$ uczniem - , Au-
szubildender* albo krétko ,,Azubi“ . W przypadku
edukacji zawodowej wazne jest, abys wczesniej
uczeszczat do co najmniej ,,Mittelschule”. Szcze-
golnie wazne sg przedmioty takie jak matematy-
ka i jezyk niemiecki. Szkolenie zawodowe mo-
zesz rozpoczacd, jesli
- uczeszczate$ do szkoty w Niemczech przez
CcO najmniej 9 lat
- lub masz wyksztatcenie szkolne odpowiadajgce
9 lat szkole w Niemczech.

W przypadku niektérych zawoddéw potrzebujesz
Swiadectwo ukonczenia szkoty. Zwykle po 2 do
3,5 lat szkolenie zawodowe jest zakonczone. Po
pomysinym ukoriczeniu szkolenia jestes spe-
cjalista (Fachkraft). Specjalista z reguty zarabia
wiecej niz asystent bez szkolenia. Istnieje ponad
300 zawodow szkoleniowych, takich jak: sprze-
dawca, kucharz, stolarz, pielegniarka itp.

Nauka i dalsza edukacja

Region edukacyjny (Bildungsregion)

W powiecie Ebersberg masz wiele mozliwosci,

uczenia sie przez cate zycie. Edukacja i nauka

wykraczajg daleko poza szkote. Od 2015 r.

powiat Ebersberg jest kwalifikowanym ,regio-

nem edukacyjnym w Bawarii“. Oznacza to, ze

edukacyjne oferty powinny by¢ wspodlnie rozwi-

jane. Wydziat Zarzadzania Edukacja (Fachstelle

Bildungsmanagement) jest centralnym punktem

kontaktu w sprawach edukacyjnych. W Inter-

necie mozna uzyskac¢ wiele informacji poprzez

portal edukacyjny (,,Bildungsportal“) na przy-

ktad o:

- szkotfach i instytucjach edukacyjnych,

- ofertach do dalszej edukacji,

- doradztwie i pomocy w sprawach edukaciji
ogolne;.

Tutaj mozesz znalez¢ kursy i oferty, ktére Cie
interesuja.

Strone internetowa mozesz przettumaczyc:
Kliknij przycisk ,,Ubersetzung“ na koricu strony
i wprowadz swoj jezyk ojczysty.

Bildungsregion
. Landkreis
A __— Ebersberg

Bildung und IT Landratsamt Ebersberg
EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg

Telefon: 08092 823-0

E-Mail: bildungsregion@Ira-ebe.de

Internet: www.bildungsregion-ebersberg.de



Szkoty

Dzieci w wieku od 6 do 18 lat muszg uczesz-
czac¢ do szkoty. W Bawarii istnieja rézne rodzaje
szkét. Dzieci w wieku od 6 do 10 lat zwykle
uczeszczaja do szkoty podstawowej (klasy od 1
do 4). Nastepnie muszg kontynuowac nauke w
innych szkotach. Do nich naleza:

- Mittelschule

- Realschule

- Gymnasium.

Dzieci konczg te szkoty z réznymi stopniami i

uprawnieniami do dalszej edukaciji po ktérych

- moga uczeszczac do szkoty zawodowej i
rozpoczynaja ksztatcenie zawodowe

- lub studiowa¢ w wyzszej szkole.

Istnieja réwniez specjalne osrodki edukacyijne.
Tutaj dzieci i mtodziez z niepetnosprawno-

Scig fizyczng, emocjonalng lub intelektualng
otrzymuja odpowiednig pomoc. Jezeli chcesz,
mozesz réwniez ogladnac jedng z wyzej wymie-
nionych szkot. Tam otrzymasz dalsze informa-
cje. Liste wszystkich szkét w powiecie mozna
znalez¢ na stronie internetowej regionu eduka-
cyjnego Ebersberg (Bildungsregion Ebersberg):
www.bildungsregion-ebersberg.de/
Lernorte-Anbieter/SchulenimLandkreis.aspx

Klasy integracji zawodowe;j

Dla migrantéw, ktérzy zobowigzani sg uczesz-
czac¢ do szkoty zawodowej, istnieje dodatkowa
pomoc. W klasach zawodowo-integracyjnych
(Berufsintegrationsklassen - BIK) otrzymasz
przygotowanie zawodowe z dodatkowym
wsparciem jezykowym i intensywna opieka. In-
formacje otrzymasz w Starostwie Powiatowym
Ebersberg.

Bildung und IT

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823-0

E-Mail: bildungsregion@Ira-ebe.de




Opieka nad dzie¢mi

W powiecie Ebersberg istnieja rézne mozli-

wosci opieki dziennej dla dzieci w osrodkach

opiekunczych np. w:

- przedszkolu (Kindergarten),

- ztobku (Kinderkrippe),

- Swietlicy dla dzieci (Hort),

- domu dla dzieci (Haus fir Kinder),

- opieka dzienna nad dzieckiem
(Kindertagespflege).

Informacje dotyczace opieki nad dzie¢mi w
swojej gminie sa dostepne na stronie interneto-
wej powiatowego Urzedu do spraw Mtodziezy
Ebersberg (Kreisjugendamt):
https://kreisjugendamt.lra-ebe.de/

kindertagesbetreuung/beratung-und-vermittlung

Jezeli szukasz miejsca opieki dla swojego
dziecka, mozesz skontaktowac sie ze swoja
gming albo z biurem nadzoru nad osrodkami
opieki dla dzieci (Kindertagestattenaufsicht)
w Powiatowym Urzedzie do spraw Mtodziezy
Ebersberg (Kreisjugendamt Ebersberg).

Kindertagesstattenaufsicht

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg

Telefon: 08092 823198 oder 08092 823399
E-Mail: kita-aufsicht@Ira-ebe.de

Internet: https://kreisjugendamt.lra-ebe.de/
kindertagesbetreuung/beratung-und-vermittlung

Jezeli twoje dziecko chodzi do przedszkola i
ponosisz koszty z tym zwigzane, to moga by¢
one w catosci lub czesciowo pokryte przez
Urzad do spraw Mtodziezy (Kreisjugendamt).
To zalezy od twojego dochodu. Skontaktuj sie
z ,Wirtschaftliche Jugendhilfe” w Urzedzie do
spraw mtodziezy Ebersberg (Kreisjugendamt).
Na stronie internetowej, znajdziesz kontakt z
odpowiedzialnym pracownikiem.

Wirtschaftliche Jugendhilfe
EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823256

E-Mail: jugendamt@Ira-ebe.de

Internet: https://kreisjugendamt.lra-ebe.de/
wirtschaftliche-hilfen/uebernahme-der-
elternbeitraege-in-kindertagesstaetten/
sowie:

https://kreisjugendamt.lra-ebe.de/
wirtschaftliche-hilfen/finanzierung-von-
betreuungsplaetzen-in-der-kindertagespflege/




Inne oferty edukacyjne

Nastepujgce organizacije oferuja réznorodne ofer-
ty edukacyjne, kursy, wyktady i projekty z réznych
dziedzin. W Internecie lub w ksigzeczkach pro-
gramowych znajdziesz te oferty:

ol
evangelisches "a ?w

bildungswerk . .

Evangelisches Bildungswerk
Rosenheim-Ebersberg e.V.

Minchener StraBe 38, 83022 Rosenheim
Telefon: 08031 8095580

E-Mail: info@ebw-rosenheim.de

Internet: www.ebw-rosenheim.de

Kath. Kreisbi

ildungswerk
Ebersberg e.V.

wertorientiérf . bilden

Katholisches Kreisbildungswerk
Ebersberg e.V.

Pfarrer-Bauer-StraB3e 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 85079 0

E-Mail: info@kbw-ebersberg.de

Internet: www.kbw-ebersberg.de

Volkshochschule

Zweckverband Kommunale Bildung

vhs?,
‘e
Volkshochschule im Zweckverband
Kommunale Bildung in der Region Ebersberg,
Grafing, Kirchseeon, Markt Schwaben
GriesstraBe 27, 85567 Grafing

Telefon: 08092 81950

E-Mail: info@vhs-grafing.de

Internet: www.vhs-grafing.de

vhs.

Volkshochschule Vaterstetten e.V.

Volkshochschule
Vaterstetten e V.

Geschéftsstelle Vaterstetten

Baldhamer StraBe 39, 85591 Vaterstetten
Telefon: 08106 3590 35

E-Mail: service@vhs-vaterstetten.de
Internet: www.vhs-vaterstetten.de
AuBenstelle Poing, Pliening, Anzing:
FriedensstraBe 5, 85586 Poing

Telefon: 08106 3590 91
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Zdrowie

... CO powinienes wiedzie¢ ...

Ustawowe ubezpieczenie zdrowotne pomaga
Tobie i Twojej rodzinie, gdy jestes chory. Do-
datkowo pokrywa ono rowniez koszty opieki
zdrowotnej (na przyktad dentyste), ptaci za
rehabilitacje i pokrywa koszty porodu. Jesli nie
mozesz pracowac przez dtugi czas z powodu
choroby i nie otrzymujesz wynagrodzenia od
pracodawcy, ubezpieczenie zdrowotne ptaci ci
tzw. zasitek chorobowy. W przypadku pracow-
nikdw ubezpieczenie zdrowotne jest obowigz-
kowe do pewnego progu dochodu (ogoéiny lub
specjalny roczny limit zarobkéw). Powyzej tego
limitu mozesz by¢ cztonkiem ustawowego lub
prywatnego ubezpieczenia zdrowotnego. Mu-
sisz wybrac jeden z tych dwoch wariantow. Nie
mozna catkowicie zrezygnowac z ubezpieczenia
zdrowotnego.

Szczegotowe informacje na temat ubezpiecze-
nia zdrowotnego i systemu opieki zdrowotnej w
Niemczech uzyskasz w Federalnym Ministerstwie
Zdrowia (Bundesministerium fur Gesundheit):
www.bundesgesundheitsministerium.de. Mozesz
rowniez zadzwoni¢ pod numer telefonu Federal-
nego Ministerstwa Zdrowia na temat ubezpiecze-
nia zdrowotnego: 030 340606601.

Zdrowie

Jesli jestes chory lub masz problemy zdrowot-
ne, udaj sie do lekarza rodzinnego (Hausarzt).
Wybor lekarza, do ktérego chcesz sie udag,
jest dowolny. Jesli potrzebujesz specjalisty,
twoj lekarz rodzinny wyda Ci odpowiednie skie-
rowanie. Dla dzieci sg wyspecjalizowani lekarze
pediatrzy. Lekarze podlegajg obowigzkowi po-
ufnosci, tzn. nie wolno im przekazywac nikomu
informaciji o Twoim zdrowiu bez Twojej zgody.
Dotyczy to rowniez cztonkéw rodziny.

Nagte sytuacje

W razie wypadkéw lub nagtych komplikaciji
zdrowotnych wezwij pogotowie pod numerem
112. Odpowiedz na ponizsze pytania pogotowia
ratunkowego i pozostan przy telefonie:

- Kto dzwoni?

- Gdzie jest zdarzenie?

- Co sie stato?

- llu jest rannych / chorych?

- Odpowiedz na pytania pogotowia.

Zaopiekuj sie chora lub ranna osoba.
Udziel pierwszej pomocy.

Nagtymi sytuacjami zdrowotnymi sg na przy-
ktad:

- dusznosdé,

- utraty przytomnosci,

- ztamania,

- ostry bél w klatce piersiowe;.

W takich przypadkach nalezy jak najszybciej
udac sie do lekarza lub zadzwoni¢ na pogotowie
ratunkowe.



Powiatowa klinika Ebersberg

Na leczenie w klinice potrzebujesz zwykle skiero-
wanie lekarskie. Po wypadku lub z bardzo silnymi
objawami chorobowymi mozesz samodzielnie
udac sie do centralnej izby przyjec bez skierowa-
nia lekarskiego. Powiatowa klinika Ebersberg jest
nowoczesnym szpitalem, w ktérym mozna leczy¢
wiele powaznych chordb. Jest tu takze wydziat
potozniczy. Niekonieczne jest zatem udawanie sie
do szpitala w Monachium.

- KREISKLINIK
@ EBERSBERG
seit 1878

X Kompetent Xindividuell X personlich

Kreisklinik Ebersberg
Pfarrer-Guggetzer-StraBe 3
85560 Ebersberg

Telefon: 08092 820
Internet: www.klinik-ebe.de

S

Zdrowie

Apteki

Leki otrzymasz zwykle w aptece. Lekarz moze
przepisac leki na zielonej lub czerwonej re-
cepcie. Za leki na czerwonej recepcie ptacisz
najwyzej 5 do 10 €uro (Rezeptgebuhr). Za leki
na zielonej recepcie ponosisz sam petne kosz-
ty. Istniejg rowniez leki, ktérych lekarz nie musi
przepisywacé. Mozesz je kupi¢ samemu w apte-
ce lub drogerii. Poza godzinami otwarcia aptek
sg apteki dyzurujace. W Internecie mozesz do-
wiedzie¢ sig, ktora apteka w poblizu ma dyzur.
www.lak-bayern.notdienst-portal.de

Urzad zdrowia

Urzad zdrowia nalezy do Starostwa Ebersberg.
Tam mozesz miedzy innymi uzyskac¢ porady na
nastepujgce tematy:

- uzaleznienie (alkohol, leki, narkotyki ...),

- HIV i choroby przenoszone drogg ptciowa,

- cigza,

- szczepienia.

Porada jest poufna i bezptatna.

Gesundheitsamt

EichthalstraBe 585560 Ebersberg
Telefon: 08092 823390

E-Mail: gesundheitsamt@Ira-ebe.de




Zdrowie

Poradnia Dla Kobiet w Cigzy w Starostwie

Ebersherg

Gdy kobiety sg w cigzy, maja wiele pytan:

- Czy otrzymam pienigdze na moje dziecko?

- O jakie swiadczenia rodzinne moge sie ubie-
gac?

- Od kogo moge otrzyma¢ pomoc?

- Co mam zrobig, jesli nie chce urodzi¢ dziec-
ka? (§ 219 Porady).

Mozesz z nami porozmawiacé na wszystkie
tematy. Wspdlnie szukamy rozwigzan. Sama
zadecydujesz, ktére rozwigzania sa dla Cie-
bie najlepsze. Mozesz przyj$¢ na rozmowe ze
swoim partnerem lub inng osobg, ktorej ufasz.
Dopoki twoje dziecko nie ukonczy trzech lat,
mozesz korzystac¢ z ustug poradni. Porada jest
poufna, darmowa i niezalezna od wyznania lub
narodowosci.

Schwangerenberatung im

Landratsamt Ebersberg

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 8230

E-Mail: schwangerenberatung@Ira-ebe.de

Donum Vitae - Poradnia Dla Kobiet

w Cigzy

Jestesmy dla ciebie

- gdy masz pytania zwigzane z cigza i poro-
dem,

- az do ukonczenia przez dziecko 3 roku zycia,

- w przypadku gdy nie jestes pewna, czy
chcesz urodzi¢ dziecko,

- w sprawach partnerskich i rodzinnych,

- W przypadku poronienia,

- jezeli chcesz otrzymac informacje o poufnym i
anonimowym porodzie,

- w przypadku niespetnionego pragnienia dzieci,

- przed, w trakcie i po diagnozie prenatalnej,
niepetnosprawnosci lub choroby,

- W planowaniu rodziny i antykoncepciji,

- gdy potrzebujesz informacji o pomocy spo-
tecznej albo finansowe;.

O

D ON UM VI TAE in Bayern e.V.

beraten - schiitzen - weiter helfen

Donum Vitae

Bahnhofplatz 4a, 85540 Haar

Telefon: 089 32708460

Fax: 089 32708461

E-Mail: haar@donum-vitae-bayern.de

Internet: haar.donum-vitae-bayern.de

Filia w Poing:

Burgerhaus 1. Stock, Burgerstr. 1, 85586 Poing
Dienstags 9.30-13.30 Uhr



Socjalna Poradnia Psychiatryczna
Ebersherg (SPDI)

5.7 Socjalna Poradnia Psychiatryczna Ebers-
berg (SPDI)

»S0zialpsychiatrische Beratungsdienst Ebers-
berg“ oferuje pomoc nie tylko ludziom w kryzy-
sach psychicznych, ale réwniez cztonkom ich
rodzin. Kazdy moze bez formalnosci skontak-
towac sie z SPDI. Jesli chcesz, mozesz skon-
taktowac sie z nami anonimowo. Porady sg
bezptatne i poufne. SPDI oferuje rowniez:

- wizyty domowe (w razie potrzeby),

- wizyty w klinice (w razie potrzeby),

- wiele réznych ofert grupowych.

Sozialpsychiatrische Dienste Ebersberg
SieghartstraBe 21, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 853380

Fax: 08092 8533830

E-Mail: spdi-ebersberg@im-muenchen.de

Zdrowie

Poradnia Leczenia Uzaleznien w
Caritaszentrum Ebersberg

Czy Ty lub Twdj partner macie problemy z uza-
leznieniem? Substancjami uzalezniajgcymi sa
na przykfad alkohol i narkotyki. Uzaleznienie od
substanciji i inne formy uzaleznien sg zazwyczaj
Scisle zwigzane z kryzysami zyciowymi, konflik-
tami rodzinnymi i partnerskimi. Poradnia Lecze-
nia Uzaleznien w powiecie Ebersberg oferuje
réwniez anonimowe doradztwo. Nasi terapeuci
majg wieloletnie doswiadczenie. W osobistej
rozmowie bedg omawiane Twoje pytania i pro-
blemy. Wspdlnie poszukamy rozwigzan.

Cargias

Fachambulanz fiir Suchterkrankungen
BahnhofstraBe 1, 85567 Grafing

Telefon: 08092 2324150

E-Mail: fachambulanz-ebe@caritasmuenchen.de
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Rekreacja

... CO powinienes$ wiedzie¢ ...

sverein“ to stowarzyszenie oséb o podobnych
zainteresowaniach i wspolnych celach. Wiele oséb
wykonuje prace ochotnicza. Oznacza to, ze robig
to w wolnym czasie i bez wynagrodzenia. Stowa-
rzyszenie (Verein) umozliwia zawieranie nowych
znajomosci i nawigzywanie kontaktow towarzy-
skich.

Istniejg stowarzyszenia (Verein) réznego rodzaju,
na przykfad: sportowe, muzyczne lub artystyczne.
W stowarzyszeniu o charakterze sportowym (Spor-
tverein) mozna stosunkowo nieduzym kosztem
uprawiac sport. Szukajac stowarzyszen w swojej
okolicy, skontaktuj sie ze swojg gmina.

Wolontariat jest mile widziany w Niemczech.
Czesto mozna otrzymac pisemne potwierdzenie o
pracy wolontariusza w stowarzyszeniu. To po-
twierdzenie mozesz dotgczy¢ to do dokumentow
aplikacyjnych, na przyktad podczas poszukiwania
pracy.

Zycie spoteczne

Rekreacja i sport

Powiat Ebersberg posiada duze zaplecze spor-
towe i rekreacyjne, jak réwniez wiele walorow
przyrodniczych, ktére zachecajg do aktywnego
wypoczynku. Do atrakcji naszego Powiatu nale-
zg miedzy innymi:

- duza sie¢ szlakéw rowerowych i pieszych,

- las Ebersberg (Ebersberger Forst),

- jeziora i baseny,

- dobrze utrzymane pola golfowe i inne atrakcje.

Sciezki rowerowe dalekobiezne ,lsar-Inn“

i ,Sempt-Mangfall“ prowadza do pigknych
miejsc jak muzeum lesne na skraju lasu Ebers-
berg i zabytkowych budowli, takich jak wieza
obserwacyjna w Ebersberg. Dobre potgczenia
komunikacyjne, prowadzg do stolicy Bawarii,
targéw w Monachium, lotniska, Alp Bawarskich
i Chiemsee.

Na stronie www.tourismus-ebersberg.de
mozna znalez¢ informacje o innych atrakcjach
wypoczynkowych, miejscach wycieczkowych
oraz ofertach kulturalnych w powiecie. Strona
gtéwna jest w jezyku niemieckim.




Rekreacja

Fachstelle Ehrenamt im

Landratsamt Ebersberg

Biuro wolontariatu jest punktem kontaktowym
i informacyjnym w Powiecie Ebersberg. Tutaj
otrzymasz odpowiedzi na wszystkie pytania
zwigzane z dziatalnoscig wolontariatu. Punkt
informacyjny oferuje wsparcie i umozliwia two-
rzenie sieci wolontariuszy, stowarzyszen i ich
organizacji. W ramach wdziecznos¢ i uznania
dla wolontariuszy, mozna otrzymac od Powia-
tu - Bawarskga Honorowg Karte Wolontariusza
(Bayerische Ehrenamtskarte). U partneréw akciji
mozna otrzymac ulgi finansowe. Wiecej infor-
macji mozna uzyskac na stronie internetowe;.

Strona internetowa jest w jezyku niemieckim.

Fachstelle Ehrenamt im

Landratsamt Ebersberg

EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg

Telefon: 08092 823516

E-Mail: demografie@lra-ebe.de

Internet: http://ehrenamt.lra-ebe.de oder
www.engagiert-im-landkreis-ebebersberg.de

(e

Kreisjugendring

W kole mtodziezy powiatowe;j , Kreisjugendring*
potaczyly sie organizacje mtodziezowe z po-
wiatu Ebersberg. Kreisjugendring angazuje sie
politycznie w Powiecie dla dobra dzieci i mto-
dziezy. Co dwa lata organizuje on duzy festiwal,
oraz wiele mniejszych imprez. W biurze Kre-
isjugendring mozesz uzyskasz pomoc w kwe-
stiach dotyczacych pracy z mtodymi ludzmi.
Czy chcesz sie spotecznie, niodptatnie zaan-
gazowac? Czy chcesz zatozy¢ wtasng grupe
miodziezowg? Czy potrzebujesz pieniedzy na
swoje dziatania? Czy chcesz sie szkoli¢ jako
kierownik mtodziezowy? To skontaktuj sie z
Kreisjugendring.

Kreisjugendring Ebersberg
BahnhofstraBe 12, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 21038

Internet: www.kjr-ebe.de
Facebook:www.facebook.com/kjrebe
Instagram: #kjrebersberg

\




Rekreacja

Das Spielkistl - Wypozyczanie wyposaze-
nia do gier i zabaw przez

Powiatowy Urzad do Spraw Mtodziezy
Ebersberg (Kreisjugendamt)

Powiatowy Urzad do Spraw Mtodziezy Ebers-
berg (Kreisjugendamt) oferuje ustuge wynajmu
duzych i matych urzadzen do gier i zabaw dla
dzieci. Na portalu internetowym Kreisjugen-
damt mozna dokonac rezerwacjii za niewielka
kwote. Ta oferta jest dostepna dla:

- mieszkancow,

- stowarzyszen (Vereine),

- szkot,

- osrodkéw opieki dla dzieci

z Powiatu Ebersberg.

Chcesz wynajac sprzet na prywatng impreze?

Mozesz dokonac rezerwacji pod ponizszym
linkiem:
https://kreisjugendamt.lra-ebe.de/servicedienste/
spielkistl/spielgeraetebestellung/

Strona internetowa jest w jezyku niemieckim.

Program wakacyjny (Ferienprogramm)
Powiatowy Urzad do Spraw Mtodziezy Ebers-
berg organizuje corocznie program wakacyjny.
Oferty pochodzg od réznych organizacji pomo-
cy dla dzeci i mtodziezy. Niektére Programy sa
przeprowadzane w Powiecie Ebersberg inne
poza jego granicami. Niektdre nawet za gra-
nica. Dodatkowe Informacje mozesz uzyskacé
w Powiatowym Urzedzie do Spraw Mtodziezy
Ebersberg.

Kreisjugendamt Ebersberg
EichthalstraBe 5, 85560 Ebersberg
Telefon: 08092 823256

E-Mail: jugendamt@Ira-ebe.de

Internet: www.kreisjugendamt.lra-ebe.de




Rekreacja

Spedzanie czasu wolnego ogdlnodostep-  Biblioteki
nego dla niepetnosprawnych -Powiatowy  Wiekszo$é gmin w powiecie ma biblioteki pu-

Okreg AWO Ebersberg e.V. bliczne. Wypozyczysz tam miedzy innymi:
AWO organizuje wiele ofert dla osob niepetno- - ksiazki i czasopisma

sprawnych jak i petnosprawnych. Razem spe- - ksigzki do stuchania

dzamy wolny czas i organizujemy wycieczki. - CDiDVD

© ptywamy,

- wspinamy sie,
- nawet wspdlnie gotujemy.

Kazdy moze do nas dotgczyd! Jesli chcesz
wzig€ udziat, skontaktuj sie z nami. Zadzwon
do nas. Nasz program mozna znalez¢ w Inter-

necie pod adresem: www.awo-kv-ebe.de

AWO Kreisverband Ebersberg
Herzog-Ludwig-StraBe 20,

85570 Markt Schwaben

Telefon: 08121 933441 oder 08121 933436
E-Mail: oba@awo-kv-ebe.de

Internet: www.awo-kv-ebe.de

S KN



Landratsamt Ebersberg

Abteilung Jugend, Familie und Demografie
85560 Ebersberg, EichthalstraBe 5
Tel: 08092 823 207
Fax: 08092 823 9207
Mail: demografie@Ira-ebe.de
Web: www.lra-ebe.de
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